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APP SENA MOTORCYCLES UND NEXX DEVICE MANAGER

App Sena Motorcycles

Sie mussen einfach nur Ihr Telefon mit dem Headset koppeln, um die App
Sena Motorcycles zu verwenden und dann schneller und einfacher auf die
Einrichtung und die Verwaltung zuzugreifen.

Sena Motorcycles

e |aden Sie die App Sena Motorcycles im Google Play Store oder App
Store herunter.

NEXX Device Manager

Mit dem NEXX Device Manager konnen Sie die Firmware aktualisieren und
die Gerateeinstellungen direkt an Inrem PC vornehmen.

DEVICE& NEXX Device Manager
MANAGER

e | aden Sie den NEXX Device Manager unter https://oem.sena.com/NEXX/
herunter.

NEXXPRO, Fabrica de Capacetes, S.A.

X r-' E X X www.nexx-helmets.com

Kundendienst:
support@nexxpro.com
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INFORMATIONEN ZUM X-COM 3 Pro

1.1 PRODUKTMERKMALE

e Sprachbefehle in mehreren Sprachen

Unterstltzung von Siri und Google Assistant
Audio Multitasking™

¢ Reichweite des Mesh Intercom™: bis zu 2,0 km in offenem Geléande

e Reichweite der Bluetooth-Sprechanlage: bis zu 1,6 km in freiem Gelande
e Advanced Noise Control™
Bluetooth® 5

1.2 LIEFERUMFANG

X 2

Klettverschllsse zur Befestigung

X-COM 3 Pro der Lautsprecher

O

Klettverschluss fur

kabelgebundenes Mikrofon USB-Lade- und Datenkabel (USB-C)

C D« Y

Lautsprecherpolster Dunne Lautsprecherpolster
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1.3 PRODUKTDETAILS
® @ © @

O
SB=1—
N7 ¢

DY,
N

-

® ® © @@ O

[e0]

(1) Stiftlochtaste zum Zurlicksetzen bei Fehlfunktion

@ Akkumodul

@ Lautsprecher (R)

@ Mesh Intercom-Antenne

(B Mikrofon

® Mittlere Taste

(@ Status- und Lade-LED

Taste (-)

@© Lautsprecher (L)

Antenne flr die Bluetooth-Sprechanlage

1) Tastenmodul

@ Taste (+)

3 Mesh Intercom-Taste

Anschluss fur Gleichstrom-Ladegerat und zur Firmware-Aktualisierung
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HEADSET AM HELM INSTALLIEREN

Folgende Helme von NEXX sind mit X-COM 3 Pro kompatibel.
e Y.100, Y.100 R, X.WST3, X.WEDS3

2.1 HELM FUR DIE INSTALLATION VORBEREITEN

1 Innenpolsterung
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1 Modulabdeckung

[

1.
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2.2 INSTALLIEREN DES HEADSET

I Akkumodul

LIp

(i
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I Tastenmodul
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1 Lautsprecher
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I Mesh Intercom-Antenne, Bluetooth-Antenne, Mikrofon
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2.3 INNENPOLSTERUNG ANBRINGEN

1 Innenpolsterung
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ERSTE SCHRITTE

3.1 LEGENDE

— : GEDRUCKT :
(ANTIPPEN) Taste so oft wie HALTEN\ Taste so lange wie
1),( angegeben antippen QS) angegeben gedriuckt halten
\
= Z} ,Hallo* Horbare Ansage

3.2 EIN- UND AUSSCHALTEN

Einschalten Ausschalten

S 3 (ANT.’P?EN)
=0 QS) == 1x
1 1 ~

3.3 LADEN

Headset wird geladen

* 0 31;] — Je nach verwendeter

Lademethode ist das

Headset nach etwa

T@ 2,5 Stunden vollstandig
aufgeladen.

)

Hinweis:

e Es kann auch ein USB-Ladegerat eines anderen Anbieters zum
Laden von NEXX-Produkten verwendet werden, wenn es eine
FCC-, CE-, IC-Zulassung hat oder die Zulassung einer lokalen
Genehmigungsbehdrde.

¢ Die Verwendung eines nicht zugelassenen Ladegerats kann zu einem
Brand, einer Explosion, zum Austreten von Gasen oder Flussigkeiten
sowie weiteren Gefahren fuhren, die wiederum die Lebensdauer oder
Leistung des Akkus reduzieren konnen.
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3.4 UBERPRUFUNG DES AKKULADEZUSTANDS

Die Anweisungen beziehen sich auf das Ein- und Ausschalten des Headsets.

EE} = GO 000 @...
} - 2o C00e..

Einschalten » b} @6 0.

und

\
b Z) ~Akkustand hoch/mittel/niedrig“

Hinweis: Wenn der Akkustand wahrend der Nutzung niedrig ist, wird die
Sprachansage ,,Akku fast leer*“ ausgegeben.

3.5 LAUTSTARKEREGELUNG

Sie kdnnen die Lautstarke Uber die Taste (+) erhbhen und Uber die Taste (-)
senken. Die Lautstarke kann flr jede Audioquelle (d. h., Telefon und
Sprechanlage) getrennt eingestellt werden und wird auch beibehalten, wenn
das Headset aus- und wieder eingeschaltet wird.

Lautstarke erhohen Lautstarke senken
— AI\EP\PEN — (AI\I"I‘I;’?EN
i (1% ) 3 (7x)
p S p
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L HEADSET MIT ANDEREN BLUETOOTH-GERATEN KOPPELN

Wenn Sie das Headset zum ersten Mal mit anderen Bluetooth-Geraten
nutzen, mussen die Gerate miteinander gekoppelt werden. Dadurch
erkennen sich die beiden Gerate und kbnnen miteinander kommunizieren,
wenn sie sich in Reichweite befinden.

Das Headset kann mit mehreren Bluetooth-Geraten verbunden werden,
etwa mit einem Mobiltelefon oder GPS-Gerat. Verwenden Sie hierfur die
Funktion Koppeln mit einem Mobiltelefon, Kopplung des zweiten
Handys und Kopplung des GPS.

4.1 HANDY KOPPELN

Sie haben 3 Mdglichkeiten, das Telefon zu koppeln.

4.1.1 Beim ersten Einschalten des Headsets

Das Headset wird automatisch in den Modus ,,Handy koppeln® versetzt,
wenn Sie das Headset zum ersten Mal einschalten. Auch in folgenden
Situationen ist das der Fall:

e Neustart nach dem Ausfuhren der Funktion Zuriicksetzen oder

e Neustart nach dem Ausflhren der Funktion Alle Kopplungen léschen.

1. Halten Sie die mittlere Taste und die Taste (+) 1 Sekunde lang gedrlickt.

'v GEDRUCKT o= > blinkt

HALTEN \
? Q_S) = Z) »~Handy koppeln“

2. Wahlen Sie in der Liste der erkannten (= )
Bluetooth-Geréte den Eintrag
X-COM 3 Pro aus. >B

X-COM 3 Pro @

Hinweis:
e Der Modus ,,Handy koppeln® ist 3 Minuten lang aktiv.

e \Wenn Sie die Kopplung des Handys abbrechen mdéchten, drlicken Sie
eine beliebige Taste.
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4.1.2 Starten mit ausgeschaltetem Headset

1. Halten Sie bei ausgeschaltetem Headset die mittlere Taste und die
Taste (+) 5 Sekunden lang gedrickt.

o0 - ,‘ % -
'v GEDRUCKT iR > K= blinkt

HALTEN .
? @ b Z} »Handy koppeln*

2. Wahlen Sie in der Liste der erkannten ( — )
Bluetooth-Gerate den Eintrag
X-COM 3 Pro aus. >[§

X-COM 3 Pro @

4.1.3 Starten mit eingeschaltetem Headset

1. Halten Sie bei eingeschaltetem Headset die mittlere Taste 10 Sekunden
lang gedrickt.

l GEDRUCKT
—v— HALTEN g . . o
@ = Z} ,Konfigurationsmenu

2. Dricken Sie die Taste (+).

ot PLCCTNR >KT2A= blinkt
——=] (\N:iIPPEN) .
‘ \)f :Z) ~Handy koppeln“

3. Wahlen Sie in der Liste der erkannten (= )
Bluetooth-Gerate den Eintrag

X-COM 3 Pro aus.

X-COM 3 Pro @
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4.2 KOPPLUNG DES ZWEITEN HANDYS

1. Halten Sie die mittlere Taste 10 Sekunden lang gedruckt.

l GEDRUCKT
~——

HALTEN \ . . e
@ = Z) »,Konfigurationsmen(i

2. Dricken Sie zweimal die Taste (+).

ANTIPPEN sw—==o0= blinkt
? ( 2x ) M\, Kopplung des zweiten

3. Wahlen Sie in der Liste der erkannten  — )
Bluetooth-Gerate den Eintrag *

X-COM 3 Pro aus.
X-COM 3 Pro @

4.3 KOPPLUNG DES GPS

1. Halten Sie die mittlere Taste 10 Sekunden lang gedruckt.

l GEDRUCKT
_——

HALTEN Q) . . i
@ b A Konfigurationsmenti

2. Dricken Sie dreimal auf die Taste (+).

— (MGIP?EN) p\@@g blinkt
‘t §_)f > Z} ,Kopplung des GPS*
3. Wahlen Sie in der Liste der erkannten ( )
Bluetooth-Geréate den Eintrag
X-COM 3 Pro aus. XCOM3Pro®
(=)
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VERWENDEN EINES MOBILTELEFONS

5.1 TATIGEN UND ANNEHMEN VON ANRUFEN

Anruf annehmen Anruf beenden
l — l GEDRUCKT
v (ANTIPPEN —_vV HALTEN
1x ) @
—

Anruf ablehnen
l GEDRUCKT
= HALTEN
()

5.2 SIRI UND GOOGLE ASSISTANT

Das Headset unterstitzt direkten Zugriff auf Siri und Google Assistant.

Sie kdnnen Siri oder Google Assistant Gber das Mikrofon des Headsets
mit dem entsprechenden Sprachbefehl aktivieren. Er besteht aus einem
Wort oder einer Wortgruppe, etwa ,,Hey Siri“ oder ,,Hey Google*.

Siri oder Google Assistant auf lhrem Smartphone aktivieren

e))) ”Hey Google“ oder ”Hey Sirj“

oder
l GEDRUCKT
v @
3s

5.3 KURZWAHL

5.3.1 Voreinstellungen fur die Kurzwahl zuweisen

Die voreingestellten Kurzwahlen konnen im Einstellungsmenu zugewiesen
werden, das sich Uber die App Sena Motorcycles oder den NEXX Device
Manager aufrufen |asst.
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5.3.2 Kurzwahlnummern verwenden

1. Rufen Sie das Menu Kurzwahl auf.

ey \
? @ = Z) ,Kurzwahl“

2. Navigieren Sie durch die Kurzwahl-Voreinstellungen.
==
t (1) Wahlwiederholung
oder (2) Kurzwahl 1-3
(3) Abbrechen

=

1

3. Rufen Sie die Nummer einer Kurzwahl-Voreinstellung an.

<!7 (‘“@“‘) :Z) _Kurzwahl (#)"

—

4. Rufen Sie die zuletzt angerufene Nummer erneut an.

¥ -
- vV (ANTIPPEN

\
1x ) > Z) ,Wahlwiederholung*
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) STEREO-MUSIK

6.1 BLUETOOTH-STEREO-MUSIK

Wiedergabe/Pause
l GEDRUCKT
= HALTEN
O,
Nachster Titel Vorheriger Titel
GEDRUCKT GEDRUCKT

6.2 MUSIK TEILEN

Sie kdnnen mit einem Gesprachsteilnehmer gemeinsam Bluetooth-Stereo-
Musik horen, entweder wahrend einer Zwei-Wege-Kommunikation Uber

die Sprechanlage oder einer Mesh Intercom-Konferenz. Wenn Sie wahrend
einer gleichzeitigen Kommunikation tber Bluetooth-Sprechanlage und Mesh
Intercom die Musikfreigabe starten, wird die gemeinsam Uber die Bluetooth-
Sprechanlage gehorte Musik vorrangig vor Musik Uber Mesh Intercom
abgespielt.

Hinweis:

e Sowohl Sie als auch der Gesprachsteilnehmer kdnnen die
Musikwiedergabe fernsteuern und beispielsweise zum néchsten oder
vorherigen Titel wechseln.

e \Wenn Sie |hr Mobiltelefon verwenden oder eine Sprachanweisung des
GPS ausgegeben wird, wird ,,Musik teilen“ angehalten.

e Musik teilen wird beendet, wenn eine Mehrwege-Konferenz Uber das
Headset begonnen wird.

6.2.1 Musik teilen Uber die Bluetooth-Sprechanlage

Sie kdnnen mit einem Gesprachsteilnehmer gemeinsam Musik hdren,
wahrend Sie eine Zwei-Wege-Kommunikation Uber die Sprechanlage fuhren.

Gemeinsames Musikhoren starten/beenden

GEDRUCKT

——| fHALTEN <\ , Musik teilen ein®,
t @ ’Z) ,Musik teilen aus*“
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6.2.2 Musik teilen Uber Mesh Intercom

Sie konnen Musik mit einem Teilnehmer eines Mesh Intercom teilen.
Gemeinsames Musikhoren starten

1. Der Ersteller sendet eine Anfrage an Teilnehmer in einem Mesh
Intercom.

[Ersteller]
\ " . "
GEDRUCKT = Z) »Musik teilen ein“

— HALTEN
t @ [Teilnehmer]

\Z) ,Mochten Sie das
= Musikteilen zulassen?*“

[Ersteller]

2. Der Ersteller teilt Musik mit dem ersten Teilnehmer, der die Anfrage
annimmt.

[Teilnehmer] Annehmen [Teilnehmer] Ablehnen

— GEDRUCKT
ANTIPPEN HALTEN
‘;iiith ( > .‘fiiith <\:!fi/>
s

Gemeinsames Musikhoren beenden

GEDRUCKT

\ ) .
@i@ @ :Z) ,Musik teilen aus*
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MESH INTERCOM

7.1 WAS IST MESH INTERCOM?

Dank Mesh Intercom konnen Fahrer eine Verbindung zu Benutzern in der
Nahe herstellen und mit ihnen kommunizieren, ohne dass die einzelnen
Headsets miteinander gekoppelt werden muissen.

Die Reichweite zwischen den einzelnen Headsets in Mesh Intercom
betragt in offenem Gelande bis zu 2 km. In offenem Gelénde lasst sich das
Mesh zwischen mindestens sechs Benutzern auf bis zu 8 km ausweiten.

Benutzer konnen in zwei Modi kommunizieren:
e Open Mesh™ flr offene Gruppenkommunikation tGber die Sprechanlage.

e Group Mesh™ f(ir private Gruppenkommunikation tber die Sprechanlage.

Mesh Intercom
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7.1.1 Open Mesh

Bei einem Open Mesh handelt es sich um eine offene Group Intercom-
Funktion. Benutzer kdbnnen frei miteinander kKommunizieren, wenn sie
denselben Open Mesh-Kanal verwenden, und am Headset einstellen,
welcher Kanal (1 bis 9) verwendet werden soll.

Die Anzahl der moglichen Verbindungen in einem Kanal ist nahezu
unbegrenzt.

Open Mesh

7.1.2 Group Mesh

Bei einem Group Mesh handelt es sich um eine geschlossene Group
Intercom-Funktion. Benutzer kdnnen die Gruppenkommunikation

Uber die Sprechanlage verlassen oder ihr (wieder) beitreten, ohne die
einzelnen Headsets koppeln zu mussen. Benutzer konnen frei miteinander
kommunizieren, wenn sie in derselben privaten Group Mesh-Gruppe sind.

Um Gber Mesh Intercom eine geschlossene Kommunikation tber die
Sprechanlage zu fihren, muss ein Group Mesh von den Benutzern erstellt
werden. Wenn Benutzer mithilfe der Mesh-Gruppierung eine private Group
Mesh-Gruppe erstellen, wechselt das Headset automatisch von Open
Mesh zu Group Mesh. Bis zu 24 Benutzer kdnnen in einer privaten Gruppe
miteinander verbunden sein.
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Group Mesh

@ o

7.2 MESH INTERCOM STARTEN

Wenn Mesh Intercom aktiviert ist, verbindet sich das Headset automatisch
mit Benutzern in der Nahe und ermoglicht ihnen die Kommunikation
miteinander.

Mesh Intercom einschalten

— > ma= blinkt

(AN{IPPEN) \. nMesh Intercom
413 X > Z) einschalten,

Open Mesh, Kanal 1*

Mesh Intercom ausschalten

—

(ANTIPPEN) \Z) ,Mesh Intercom
? l)i - ausschalten*

7.3 MESH IN OPEN MESH VERWENDEN

Wenn Mesh Intercom aktiviert ist, wird das Headset in den Modus Open
Mesh (standardmaBig Kanal 1) versetzt.

7.3.1 Kanaleinstellungen (standardmaBig Kanal 1)

Falls bei der Kommunikation tber Open Mesh Interferenzen auftreten, weil
andere Gruppen ebenfalls Kanal 1 (Standard) verwenden, &ndern Sie den
Kanal. Ihnen stehen die Kanale 1 bis 9 zur Auswabhl.

1. Tippen Sie die Mesh Intercom-Taste doppelt an.

—

< \
(A NEP)P(EN) :Z) ,Kanaleinstellungen, 1“

E <
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2. Navigieren Sie zwischen Kanélen.
(1—>2-—>ee0e >89 — Beenden — 1 — eee)

S (1x)

\
oder > Z) JHE

—
— (ANTIPPEN

T (%

3. Speichern Sie den Kanal.

—
é ANTIPPEN M ,Kanal ist eingestellt,
( l)i ) ’Z) Kanal #*
Hinweis:

¢ Die Kanaleinstellungen beginnen immer bei Kanal 1.

e Falls Sie einen Kanal ausgewahlt haben und innerhalb von ca.
10 Sekunden keine Taste dricken, wird er automatisch gespeichert.

e Der Kanal wird gespeichert, auch wenn Sie das Headset ausschalten.
e Sie kbnnen den Kanal mit der App Sena Motorcycles andern.

7.4 MESH IN GROUP MESH VERWENDEN

7.4.1 Group Mesh erstellen

Zum Erstellen eines Group Mesh sind mindestens zwei Open Mesh-
Benutzer erforderlich.

Open Mesh Group Mesh

> @ @ &

1. Starten Sie die Mesh-Gruppierung, um ein Group Mesh zu erstellen.
Halten Sie die Mesh Intercom-Taste an den Headsets der Benutzer
(Sie, B und C) 5 Sekunden lang gedruckt.

GEDRUCKT

\
? @ = Z) ~Mesh-Gruppierung*
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2. Wenn die Mesh-Gruppierung abgeschlossen ist, wird den Benutzern
(lhnen, B und C) eine Sprachansage Uber die Headsets vorgespielt, da
von Open Mesh auf Group Mesh umgeschaltet wird.

& @ &

= Z} ,@aroup Mesh*“

Hinweis:

e Falls die Mesh-Gruppierung nicht innerhalb von 30 Sekunden
abgeschlossen wird, héren die Benutzer die Sprachansage
»@ruppierung fehlgeschlagen®.

e \Wenn Sie das Konfigurieren der Mesh-Gruppierung abbrechen
maochten, dricken Sie die Mesh Intercom-Taste.

7.4.2 Bestehendem Group Mesh beitreten

Einer der aktuellen Benutzer in einem bestehenden Group Mesh kann
neuen Benutzern (einem oder mehreren) im Open Mesh erlauben, dem
bestehenden Group Mesh beizutreten.

Bestehendes
Group Mesh Open Mesh Bestehendes Group Mesh

r@ --------------- ,@ ®
o

1. Zum Starten der Mesh-Gruppierung, um einem bestehenden Group
Mesh beizutreten, halten Sie 5 Sekunden lang die Mesh Intercom-
Taste an den Headsets von einem (lhnen) der aktuellen Benutzer des
bestehenden Group Mesh und den neuen Benutzern (D und F) im
Open Mesh gedrickt.

GEDRUCKT

\ H 111
? @ = Z} ~Mesh-Gruppierung
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2. Wenn die Mesh-Gruppierung abgeschlossen ist, wird den neuen
Benutzern (D und F) eine Sprachansage Uber ihre Headsets vorgespielt,
da von Open Mesh auf Group Mesh umgeschaltet wird.

O, ®

\
= Z} »,@roup Mesh*

Hinweis: Falls die Mesh-Gruppierung nicht innerhalb von 30 Sekunden
abgeschlossen wird, héren der aktuelle Benutzer (Sie) zwei tiefe Pieptone
und die neuen Benutzer (D und F) die Sprachansage ,,Gruppierung
fehlgeschlagen®.

7.5 MIKROFON AKTIVIEREN ODER DEAKTIVIEREN
(STANDARDMASSIG AKTIVIERT)

Benutzer kdnnen das Mikrofon wahrend einer Kommunikation in einem
Mesh Intercom aktivieren/deaktivieren.

GEDRUCKT \. »Mikrofon einschalten”

HALTEN -
— 1 = oder
t @ Z) ,Mikrofon ausschalten”

7.6 ZWISCHEN OPEN MESH UND GROUP MESH WECHSELN

Benutzer kdnnen zwischen Open Mesh und Group Mesh wechseln, ohne
das Mesh zuriicksetzen zu missen. Die Verbindungsinformationen zum
Group Mesh-Netzwerk werden also nicht geléscht, wenn die Benutzer ein
Open Mesh verwenden.

Benutzer kénnen zum Group Mesh wechseln, um anhand der
gespeicherten Informationen zum Group Mesh-Netzwerk mit Teilnehmern
ZU kommunizieren.

Zwischen Open Mesh und Group Mesh wechseln

\
:Z) ,Open Mesh*

. Open Mesh
GEDRUCKT
HALTEN
T © ‘
\
= Z) »,@roup Mesh*
Group Mesh
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Hinweis: Wenn Sie noch nie an Group Mesh teilgenommen haben,
kdnnen Sie nicht zwischen Open Mesh und Group Mesh wechseln. Sie
héren die Sprachansage ,,Keine Gruppe verfiigbar®.

7.7 MESH-KONTAKTANFRAGE

Als Anrufer kdnnen Sie potenzielle Gesprachsteilnehmer in der Ndhe*, die
Mesh Intercom ausgeschaltet haben, auffordern, es einzuschalten.

1. Falls Sie Anfragen senden oder empfangen moéchten, missen Sie Mesh-
Kontakt in der App Sena Motorcycles aktivieren. Weitere Informationen
finden Sie in Abschnitt 13.2: ,,Software-Konfiguration®.

2. Wahrend das Mesh Intercom lhres Headsets eingeschaltet ist, konnen
Sie als Anrufer Uber die Taste des Headsets oder die App Sena
Motorcycles eine Anfrage senden.

[Anrufer]
[Anrufer] \
= Z} »,Mesh-Kontaktanfrage“
ANTIPPEN
— ( 3x ) [Gesprachsteilnehmer in der
t ~ Nahe]

\Z) »,Mesh-Sprechanlage
o angefordert*

3. Gesprachsteilnehmer, die die Anfrage erhalten, missen ihr Mesh
Intercom Uber die Taste des Headsets oder die App Sena Motorcycles
manuell einschalten.

Hinweis:

e *: Reichweite bis zu 100 m in offenem Gelande

e Um die Funktion Mesh-Kontaktanfrage zu nutzen, senden Sie als
Anrufer eine Anfrage und die Gesprachsteilnehmer, die die Anfrage
erhalten, mussen sowohl die Firmware ihres Headsets als auch die
App auf die aktuelle Version aktualisieren.

7.8 MESH ZURUCKSETZEN

Wenn das Headset im Open Mesh oder Group Mesh das Mesh
zurlcksetzt, kehrt es automatisch in den Modus Open Mesh
(standardmaBig Kanal 1) zurlck.

GEDRUCKT

HALTEN \ ) )
@ b Z) »Mesh zurlicksetzen
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o
'y BLUETOOTH-SPRECHANLAGE

Es kdnnen bis zu drei andere Benutzer fur Bluetooth-Kommunikationen uber
die Sprechanlage mit dem Headset gekoppelt werden.

8.1 KOPPLUNG DER SPRECHANLAGE

Sie haben zwei Moglichkeiten, das Headset zu koppeln.

8.1.1 Mit Smart Intercom Pairing (SIP)

Mit SIP kdnnen Sie die Kopplung mit lhren Freunden flr die Kommunikation
Uber die Sprechanlage schnell durchfiihren, indem Sie den QR-Code in der
App Sena Motorcycles scannen, ohne sich die Tastenbedienung zu merken.

1.
2.

Koppeln Sie das Mobiltelefon mit dem Headset.

Offnen Sie die App Sena Motorcycles und tippen Sie = (Smart
Intercom Pairing-Meni) an.

. Scannen Sie den QR-Code, der auf dem Mobiltelefon des

Gesprachspartners (B) angezeigt wird.

¢ |hr Gesprachspartner (B) kann den QR-Code auf dem Smartphone durch
Antippen von = > QR-Code (BE) in der App Sena Motorcycles anzeigen.

. Tippen Sie Speichern an und prlfen Sie, ob Ihr Gesprachspartner (B)

korrekt mit lhnen (A) gekoppelt ist.

. Tippen Sie Scannen ((0)) an und wiederholen Sie die Schritte 3 bis 4, um

die Kopplung mit den Gesprachsteilnehmern (C) und (D) durchzufuhren.

Hinweis: Das Smart Intercom Pairing (SIP) ist nicht mit NEXX-Produkten
kompatibel, die Bluetooth 3.0 oder eine altere Version verwenden.
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8.1.2 Mit der Taste

1. Benutzer (Sie, B) aktivieren den Modus Gegensprechanlage koppeln.

‘ GEDRUCKT ><Ca= blinkt
Y

HALTEN \
QS_S) > Z} »Intercom koppeln“

rxe=0= wird weil
2. Die beiden Headsets (A und B) - (B)
werden automatisch gekoppelt. @ > 6

ICH

3. Wiederholen Sie die oben aufgefiihrten Schritte, um die Kopplung flr
weitere Headsets (C und D) einzurichten.

8.2 DER LETZTE WIRD ZUERST BEDIENT

Die Kopplung der Sprechanlage erfolgt nach dem Prinzip ,,Der Letzte

wird zuerst bedient“. Wurde das Headset also zur Kommunikation Uber

die Sprechanlage mit mehreren Headsets gekoppelt, wird das zuletzt
gekoppelte Headset als erster Gesprachsteilnehmer verwendet. Nach
dem oben beschriebenen Kopplungsvorgang ist Headset (D) beispielsweise
der erste Gesprachsteilnehmer von Headset (A). Headset (C) ist

der zweite Gesprachsteilnehmer und Headset (B) ist der dritte
Gesprachsteilnehmer von Headset (A).

Reihenfolge der Der Letzte wird zuerst bedient

Sprechanlagenkopplung
@@ 5 &
e Gesprachs-

teilnehmer 1

s CEEETTEETETERETEEEEE > Pe
@ T ® @ @ ‘
IcH el
...... Gesprachs- Gesprachs-
A teilnehmer 1 teilnehmer 2
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Gre.w o OEE
©,

ICH Gesprachs- Gesprachs- Gesprachs-
teilnehmer 1 teilnehmer 2 teilnehmer 3

~
-
~
~
~
~

8.3 ZWEI-WEGE-SPRECHANLAGE

Sie kdnnen die Kommunikation Uber die Sprechanlage mit einem
Gesprachsteilnehmer beginnen oder beenden.

@@

ICH Gesprichs-  Gesprdchs-  Gesprachs-
teilnehmer1  teilnehmer2  teilnehmer 3

Gesprach mit dem ersten Gesprachsteilnehmer (D) beginnen/beenden

X =
(1x)

—

Gesprach mit dem zweiten Gesprachsteilnehmer (C) beginnen/beenden

X =
(ZX)

"

Gesprach mit dem dritten Gesprachsteilnehmer (B) beginnen/beenden

(3x)

p

8.4 MEHRWEG-SPRECHANLAGE

Mit der Mehrweg-Sprechanlage kdnnen Sie sich wie bei einer
Telefonkonferenz mit bis zu drei Gesprachsteilnehmern gleichzeitig
unterhalten. Wahrend der Nutzung der Mehrweg-Sprechanlage wird die
Mobiltelefonverbindung vorubergehend getrennt. Diese Verbindung wird
jedoch nach Ende der Verwendung der Mehrweg-Sprechanlage sofort
wiederhergestellt.
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8.4.1 Drei-Wege-Konferenz Uber die Sprechanlage beginnen

Sie (A) konnen ein Gesprach uber die Drei-Wege-Konferenzsprechanlage
mit zwei Gesprachsteilnehmern (B und C) beginnen, indem Sie zwei
Verbindungen gleichzeitig herstellen.

1. Sie (A) mussen mit zwei Gesprachsteilnehmern (B und C) gekoppelt
sein, um ein Gesprach uber die Drei-Wege-Konferenzsprechanlage zu

fuhren.
@ s @ (B
Gesprachs- ICH Gesprachs-
teilnehmer 1 teilnehmer 2

2. Beginnen Sie die Kommunikation Gber die Sprechanlage mit dem ersten
Gesprachsteilnehmer (C), indem Sie die mittlere Taste drlicken.

&5 -@) >

Gesprachs- ICH Gesprachs-
teilnehmer 1 teilnehmer 2

3. Sie (A) kdnnen den zweiten Gesprachsteilnehmer (B) durch zweimaliges
Dricken der mittleren Taste anrufen. Alternativ kann der zweite
Gesprachsteilnehmer (B) auch Sie (A) via Sprechanlage anrufen und so
dem Gespréach beitreten.

@ e s B

Gesprachs- ICH Gesprachs-
teilnehmer 1 teilnehmer 2

4. Jetzt fUhren Sie (A) und die Gesprachsteilnehmer (B und C) eine Drei-
Wege-Konferenz uiber die Sprechanlage.
€

(B coomoooscoee @)

Gesprachs- ICH Gesprachs-
teilnehmer 1 teilnehmer 2

8.4.2 Gesprach uber die Vier-Wege-Konferenzsprechanlage beginnen

Wenn bereits drei Gesprachsteilnehmer verbunden sind, kann ein neuer
Teilnehmer (D) der Konferenz beitreten, um diese zu einem Gesprach lber
die Vier-Wege-Konferenzsprechanlage zu machen. Hierzu muss der
entsprechende Teilnehmer die Kommunikation Uber die Sprechanlage mit
Gesprachsteilnehmer (B) oder Gesprachsteilnehmer (C) beginnen.
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1. Gesprachsteilnehmer (B) muss mit einem neuen Teilnehmer (D)

verbunden sein.
@ 0000000000 @ (' S > @

Gesprachs- ICH Gesprachs- Teilnehmer
teilnehmer 1 teilnehmer 2

2. Durch Dricken der mittleren Taste kann Gesprachsteilnehmer (B) einen
neuen Teilnehmer (D) anrufen. Alternativ kann der neue Teilnehmer (D)
auch Gesprachsteilnehmer (B) lber die Sprechanlage anrufen und so

dem Gesprach beitreten.
(3] oooooocco () F—F

Gesprachs- ICH Gesprachs- Teilnehmer
teilnehmer 1 teilnehmer 2

3. Jetzt fihren Sie (A), die Gesprachsteilnehmer (B und C) sowie ein neuer
Teilnehmer (D) eine Vier-Wege-Konferenz liber die Sprechanlage.

3 e @) e 3 e 5

Gesprachs- ICH Gesprachs- Teilnehmer
teilnehmer 1 teilnehmer 2

8.4.3 Mehrwege-Gesprach uber die Sprechanlage beenden

Sie kdnnen die Konferenzsprechanlage entweder vollstdndig beenden
oder lediglich die Sprechanlagenverbindung fir einen der aktiven
Gesprachsteilnehmer trennen.

Alle Verbindungen zur Sprechanlage trennen

l GEDRUCKT
v @
3s

Die Verbindung zur Sprechanlage fiir einen der Gesprachsteilnehmer
trennen

e \/erbindung mit (C) trennen

¥ -
v /ANTIPPEN

(1x

s
e Verbindung mit (B) und (D) trennen

¥ -
v _— /ANTIPPEN

(2x

—
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Hinweis: Wenn Sie die Kommunikation mit dem zweiten
Gesprachsteilnehmer (B) beenden, werden Sie auch vom dritten
Teilnehmer (D) getrennt. Der Grund hierflr ist, dass der dritte Teilnehmer
(D) mit Innen Uber den zweiten Gesprachsteilnehmer (B) verbunden ist.

8.5 DREI-WEGE-TELEFONKONFERENZ UBER DIE
SPRECHANLAGE

Sie konnen eine Drei-Wege-Telefonkonferenz fiihren, indem Sie einen
Gesprachsteilnehmer zu einem Mobiltelefongesprach hinzuflugen.

1. Dricken Sie wahrend eines Mobiltelefongesprachs die mittlere Taste
einmal, zweimal oder dreimal, um einen Gesprachsteilnehmer zum

Gesprach einzuladen.
Gesprachsteilnehmer zu einer Telefonkonferenz einladen

(1x) (ZX) (3x)

2. Zum Beenden der Kommunikation Uber die Sprechanlage wahrend einer
Telefonkonferenz driicken Sie die mittlere Taste einmal, zweimal oder

dreimal.
Gesprachsteilnehmer aus einer Konferenz entfernen

(1x) (ZX) (3x)

3. Halten Sie die mittlere Taste 2 Sekunden lang gedrtckt, um wahrend
einer Telefonkonferenz ein Mobiltelefongesprach zu beenden.

Anruf aus einer Konferenz beenden

'v GEDRUCKT
v @
2s

Hinweis: Wenn wahrend eines Mobiltelefonanrufs ein neuer Anruf Uber die

Sprechanlage eingeht, hdren Sie zwei hohe Pieptdne.
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8.6 GROUP INTERCOM

Mit der Funktion Group Intercom kdnnen Sie im Handumdrehen eine
Mehrwege-Konferenz tber die Sprechanlage mit den drei zuletzt
gekoppelten Headsets einrichten.

Group Intercom beginnen/beenden

1. Koppeln Sie die Sprechanlage mit bis zu drei Headsets, die am Group
Intercom teilnehmen sollen.

>»ECaaa= blinkt

\
= A ,@ruppen-Intercom*

2 == — (AN%IPPEN)
t ‘ \),( <\ ,Gruppen-Intercom
/Z) verbunden®

Wenn alle Headsets verbunden
sind.

Group Intercom beenden

', GEDRUCKT
v HALTEN <\ ,Gruppen-Intercom
&) L

beendet”

8.7 MESH INTERCOM-KONFERENZ MIT BLUETOOTH-
SPRECHANLAGEN-TEILNEHMERN

Benutzer kdnnen vorhandene Bluetooth-Sprechanlagen- und Mesh
Intercom-Funktionen gleichzeitig nutzen. In diesem Fall wird empfohlen, mit
anderen NEXX-Headsets per Bluetooth-Sprechanlage zu kommunizieren
und Mesh Intercom fir X-COM 3 Pro-Headsets zu nutzen. Benutzer im
Open Mesh oder Group Mesh kdnnen bei Verwendung von Mesh Intercom
bis zu 3 Gesprachsteilnehmer flr die Bluetooth-Sprechanlage hinzufligen.
Sie kdnnen eine Zwei-Wege-Kommunikation tUber die Sprechanlage mit
einem Gesprachsteilnehmer beginnen, um ihn zum Mesh hinzuzuftigen.
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Hinweis:

e Die Audioqualitat nimmt ab, wenn ein X-COM 3 Pro bei der
Verwendung von Mesh Intercom im Open Mesh oder Group
Mesh die Verbindung zu 2 oder mehr Gesprachsteilnehmern fir die
Bluetooth-Sprechanlage herstellt.

e \Wenn eine geschlossene Schleife erstellt wird, wie unten angezeigt,
haben alle Benutzer gravierende Gerauschprobleme. NEXX empfiehlt,
keinen geschlossenen Kreis zu erstellen.

NEXX-Headset

X-COM 3 Pro X-COM 3 Pro

—— Mesh Intercom
----- Bluetooth-Sprechanlage

e Falls die Bluetooth-Sprechanlage wahrend einer Kommunikation
tuber Mesh Intercom mit X-COM 3 Pro-Headsets wie unten gezeigt
versehentlich aktiviert wird, horen Sie die Sprachansage ,,Mesh
Intercom deaktiviert. Bluetooth-Intercom verbunden* alle
60 Sekunden. Wenn Sie die Bluetooth-Sprechanlage oder Mesh
Intercom deaktivieren, ertont die Sprachansage nicht mehr.

X-COM 3 Pro

X-COM 3 Pro X-COM 3 Pro

—— Mesh Intercom
----- Bluetooth-Sprechanlage
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o UNIVERSAL INTERCOM

Mit Universal Intercom kdnnen Sie eine Kommunikation Uber die
Sprechanlage mit Personen flhren, die Bluetooth-Headsets eines
anderen Herstellers verwenden. Nicht-NEXX-Bluetooth-Headsets kdnnen
mit dem NEXX-Headset verbunden werden, wenn sie das Bluetooth-
Freisprechprofil (Hands-Free Profile, HFP) unterstitzen. Das Headset
|asst sich jeweils nur mit einem Headset eines anderen Herstellers
verbinden. Die Reichweite der Sprechanlage hangt von der Leistung des
verbundenen Headsets ab. Wenn ein Headset eines anderen Herstellers
mit dem Headset verbunden ist und ein anderes Bluetooth-Gerat tUber
Kopplung des zweiten Handys gekoppelt wird, wird die bestehende
Verbindung getrennt.

9.1 UNIVERSAL-GEGENSPRECHKOPPLUNG
U centg \
n ~— @ > A ,Konfigurationsmenti“

Y

== AN <\ Universal Intercom
8 t ( 3’: ) ’Z) kopplung*
<l: ANTIPPEN Aktivieren Sie den
3 ( 1x ) Modus Universal-
| ~ Gegensprechkopplung.

4. Aktivieren Sie beim Headset eines anderen Herstellers den
Kopplungsmodus mit Freisprechfunktion. Das Headset wird automatisch
mit einem Bluetooth-Headset eines anderen Herstellers gekoppelt.

9.2 ZWEI-WEGE-KOMMUNIKATION UBER UNIVERSAL
INTERCOM

Sie kdnnen die Verbindung tUber Universal Intercom mit Nicht-NEXX-
Bluetooth-Headsets auf die gleiche Weise herstellen wie die Verbindung mit
anderen NEXX-Headsets.

(@fovooosocoe=e (0)

ICH Headset eines anderen
Herstellers

Die Zwei-Wege-Kommunikation lGiber Universal Intercom kann auf die
gleiche Weise gestartet/beendet werden wie eine normale Zwei-Wege-
Kommunikation lber die Sprechanlage. Weitere Informationen finden Sie
in Abschnitt 8.3: ,,Zwei-Wege-Sprechanlage*.
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9.3 MEHRWEGE-KOMMUNIKATION UBER UNIVERSAL
INTERCOM

Sie kdnnen eine Kommunikation Uber die Mehrweg-Sprechanlage mit bis
zu drei Gesprachsteilnehmern fuhren, die Headsets anderer Hersteller
verwenden. Einige Headsets anderer Hersteller unterstutzen die Mehrwege-
Kommunikation tiber Universal Intercom moglicherweise nicht.

Die Mehrwege-Kommunikation uiber Universal Intercom kann auf die
gleiche Weise gefuhrt werden wie eine normale Vier-Wege-Kommunikation
Uber die Sprechanlage.

Sie kdnnen die Mehrwege-Kommunikation liber Universal Intercom
ebenso starten/beenden wie eine normale Mehrwege-Kommunikation
uber die Sprechanlage. Weitere Informationen finden Sie in Abschnitt 8.4:
»Mehrweg-Sprechanlage*.

9.3.1 Drei-Wege-Kommunikation uber Universal Intercom

Sie kdnnen Uber Universal Intercom eine Drei-Wege-Verbindung mit
zwei NEXX- und einem Bluetooth-Headset eines anderen Herstellers
herstellen. Wenn die Verbindung mit der Sprechanlage aufgebaut wird,
konnen nicht alle Headsets die Mobiltelefon-Anruffunktion nutzen, da die
Verbindung zwischen Headset und Mobiltelefon vorubergehend getrennt
ist. Wenn Sie die Kommunikation tber die Sprechanlage beenden, wird
die Mobiltelefonverbindung automatisch wiederhergestellt, damit Sie die
Mobiltelefon-Anruffunktion wieder nutzen kénnen.

1. lhr Headset (A) muss mit einem Bluetooth-Headset eines anderen
Herstellers (B) und einem weiteren Headset (C) gekoppelt werden, damit
ein Gesprach Uber die Drei-Wege-Konferenzsprechanlage maglich ist.

Headset eines anderen ICH
Herstellers

2. Starten Sie mit einem Bluetooth-Headset eines anderen Herstellers (B)
die Kommunikation Uber die Sprechanlage in |hrer Sprechanlagengruppe.
Beispielsweise konnen Sie (A) Uber die Sprechanlage die Kommunikation
mit dem Bluetooth-Headset eines anderen Herstellers (B) beginnen.
Alternativ kann der Gespréachsteilnehmer mit dem Bluetooth-Headset
eines anderen Herstellers (B) Sie (A) Uber die Sprechanlage anrufen.

h @ &

Headset eines anderen ICH
Herstellers
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3. Das andere Headset (C) kann Uber die Sprechanlage bei lhnen (A)
anrufen und so am Gesprach teilnehmen.

B @) ———

Headset eines anderen ICH
Herstellers

4. Nun kénnen Sie (A), der Gespréachsteilnehmer mit dem Bluetooth-
Headset eines anderen Herstellers (B) sowie der Gesprachsteilnehmer mit
dem anderen NEXX-Headset (C) eine Drei-Wege-Konferenz uiber die
Sprechanlage fiihren.

e @B

Headset eines anderen ICH
Herstellers

9.3.2 Vier-Wege-Kommunikation Uber Universal Intercom

Die Vier-Wege-Kommunikation tiber Universal Intercom kann auf die
gleiche Weise gefuhrt werden wie eine normale Vier-Wege-Kommunikation
uber die Sprechanlage.

Bei einer Vier-Wege-Kommunikation uber Universal Intercom stehen
Ihnen mehrere Verbindungskonfigurationen zur Auswahl:

1) Zwei NEXX-Headsets und zwei Bluetooth-Headsets anderer Hersteller oder
2) Drei NEXX-Headsets und ein Bluetooth-Headset eines anderen Herstellers

Vier Wege-Kommunikation tGber Universal Intercom - 1. Fall

1) Sie (A), ein Bluetooth-Headset eines anderen Herstellers (B), ein weiteres
Headset (C) und ein Bluetooth-Headset eines anderen Herstellers (D).

e AN

o iC
Headset eines anderen Headset eines anderen
Herstellers Herstellers

Vier Wege-Kommunikation uber Universal Intercom - 2. Fall

2) Sie (A), ein Bluetooth-Headset eines anderen Herstellers (B) und zwei
weitere Headsets (C und D).

e AN

o)

Headset eines anderen
Herstellers
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9.4 MESH INTERCOM-KONFERENZ MIT TEILNEHMER
EINER ZWEI-WEGE-KOMMUNIKATION UBER
UNIVERSAL INTERCOM

Benutzer kbnnen die vorhandenen Funktionen der Zwei-Wege-
Kommunikation Gber Universal Intercom und Mesh Intercom gleichzeitig
nutzen. In diesem Fall wird empfohlen, mit den Headsets anderer
Hersteller per Zwei-Wege-Kommunikation uber Universal Intercom

zu kommunizieren und Mesh Intercom flir X-COM 3 Pro-Headsets zu
verwenden.

Benutzer im Open Mesh oder Group Mesh kénnen bei Verwendung von
Mesh Intercom einen Gesprachsteilnehmer fiir Universal Intercom
hinzufigen. Sie kdnnen eine Zwei-Wege-Kommunikation tiber Universal
Intercom mit einem Gesprachsteilnehmer flir Universal Intercom
beginnen, um ihn zum Mesh hinzuzufigen.
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. VERWENDEN DES FM-RADIOS

10.1 FM-RADIO EIN-/AUSSCHALTEN

FM-Radio ein

\
& 0 e

FM-Radio aus

GEDRUCKT

'? @ :Z) ,FM aus”

10.2 DURCHFUHREN DES SENDERSUCHLAUFS UND
SPEICHERN DER RADIOSENDER

Mit der Funktion ,,.Suchen“ kénnen Sie nach Radiosendern suchen.

1. Suchen Sie nach Radiosendern.

Sender vorwarts suchen Sender ruckwarts suchen
— ANTIPPEN — ANTIPPEN
f (2% ) % (2% )

e e

2. Speichern Sie den aktuellen Sender.

Modus ,,Voreinstellung“ starten

l GEDRUCKT
~—

\
@ = Z} ,Voreinstellung (#)“

3. Navigieren Sie durch die Voreinstellungsnummern, die Sie speichern méchten.

Vorwarts/ruckwarts durch voreingestellte Sender navigieren

= TN oder | pNTFPEN
i (1x) x (1x)

4. Speichern Sie den Sender unter der ausgewahlten Voreinstellungsnummer
oder I6schen Sie ihn.

Sender unter Sender aus
Voreinstellungsnummer speichern Speicher I6schen

GEDRUCKT GEDRUCKT
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10.3 RADIOSENDER SUCHEN UND SPEICHERN

Der ,,Sendersuchlauf* sucht automatisch nach Radiosendern. Dabei
beginnt die Funktion bei der Frequenz des aktuellen Senders.

1. Suchen Sie nach Radiosendern.
Suche starten Suche beenden

== =

1 Gd) 7 Qo)

2. Der Sena-Empfanger hélt bei jedem gefundenen Sender 8 Sekunden
lang an und fahrt dann fort.

3. Speichern Sie den aktuellen Sender. Der Sender wird unter der ndchsten
Voreinstellungsnummer gespeichert.

Aktuellen Sender speichern

le ANTIPPEN <\ ,Voreinstellung
( Tx ) /Z) speichern (#)“

—

Hinweis: Sie kdnnen die voreingestellten Sender in der App Sena
Motorcycles andern.

10.4 VORLAUFIGE SENDERVOREINSTELLUNG

Die Funktion Vorlaufige Voreinstellung findet und speichert automatisch
die 10 nachstgelegenen Radiosender, ohne Anderungen an den
vorhandenen voreingestellten Sendern vorzunehmen.

1. Starten Sie die automatische Sendersuche und speichern Sie 10 Sender.

Vorlaufige Sender

—
ANTIPPEN

S (3x]

2. Die vorlaufig voreingestellten Sender werden geldscht, wenn das Headset
erneut gestartet wird.
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10.5 NAVIGIEREN ZWISCHEN VOREINGESTELLTEN
SENDERN

Mit der oben beschriebenen Vorgehensweise lassen sich bis zu
10 Radiosender speichern. Sie kénnen durch die gespeicherten Sender
navigieren.

Durch voreingestellte Sender navigieren

‘ GEDRUCKT
~v— @
1s
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SPRACHBEFEHL

Mit der Sprachbefehlfunktion des Headsets kdnnen Sie bestimmte
Vorgange ganz einfach per Sprache steuern. Mithilfe der Spracherkennung
kénnen Sie das Headset vollstandig freihdndig nutzen. Fir die
Sprachbefehle in mehreren Sprachen werden Englisch, Franzosisch,
Deutsch, Spanisch, ltalienisch, Chinesisch, Japanisch und Russisch
unterstitzt.

Liste mit Sprachbefehlen

Status des Modus m Sprachbefehl

Akku Uberprifen ~Hey Sena, Akku prufen*
Lautstarke erhdhen ~Hey Sena, lauter*”
Standby/ . S
Bluetooth- Lautstarke senken ~Hey Sena, leiser
Sprechanlage/ Handy koppeln Hey Sena, Handy koppeln“
Mesh Intercom/ Y KopP laid ’ Y KopP
FM-Radio/ Bluetooth-Sprechanlage .
Musik koppeln »Hey Sena, Intercom koppeln
Bluetooth-Sprechanlage ~Hey Sena, Intercom
beginnen/beenden [eins, zwei, drei]“
Standby/
Bluetooth- Mesh Intercom
Sprechanlage/ sinschalten ~Hey Sena, Mesh ein“
FM-Radio/
Musik

Mesh Intercom

ausschalten ,Hey Sena, Mesh aus

Mesh-Gruppierung ~Hey Sena, Gruppen Mesh*

Mesh Intercom Zu Open Mesh wechseln ~Hey Sena, Open Mesh

Zu Group Mesh wechseln »,Hey Sena, Group Mesh*

Bluetooth-Sprechanlage
und Mesh Intercom
beenden

~Hey Sena,
Intercomgesprach beenden®

Standby/
Bluetooth-
Sprechanlage/
Mesh Intercom

Musikwiedergabe ~,Hey Sena, Musik an®

Standby/
Sprechanlage/
Mesh Intercom/
Musik

FM-Radio einschalten ~,Hey Sena, FM-Radio ein*
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Status des Modus m Sprachbefehl

¢ FM - nachste
Voreinstellung »,Hey Sena, nachstes”
Musik/ ¢ Musik — nachster Titel
FM-Radio e FM - vorherige
Voreinstellung ~Hey Sena, vorheriges”
e Musik — vorheriger Titel
Musik Musik pausieren ~Hey Sena, Musik stop“
FM-Radio FM-Radio ausschalten ~Hey Sena, FM-Radio aus*
Eingehenden Anruf annehmen L<Annehmen®
Eingehenden Anruf ignorieren ,Ablehnen®
Hinweis:

e Mit der Funktion Headset-Sprache in der App Sena Motorcycles
kdnnen Sie eine andere Sprache einrichten.

e \Wenn Sie eine Sprache festlegen, in der keine Sprachbefehle verfliigbar
sind, funktionieren nur die englischen Befehle.

e Die Liste der Sprachbefehle fur andere Sprachen finden Sie in der App
Sena Motorcycles.

e Die Zuverlassigkeit der Sprachbefehle kann abhangig von
Umgebungsbedingungen variieren.
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FUNKTIONSPRIORITAT UND FIRMWARE-AKTUALISIERUNGEN

12.1 FUNKTIONSPRIORITAT

(h6chstes) Mobiltelefon
Mesh Intercom/Bluetooth-Sprechanlage
FM-Radio

(niedrigstes) Bluetooth-Stereo-Musik

Eine Funktion mit niedrigerer Prioritat wird stets durch eine Funktion mit
hoherer Prioritat unterbrochen. Zum Beispiel wird Stereo-Musik durch
eine Kommunikation tiber die Sprechanlage unterbrochen, wohingegen
ein Kommunikation liber die Sprechanlage durch einen eingehenden
Mobiltelefonanruf unterbrochen wird.

12.2 FIRMWARE-AKTUALISIERUNGEN

Sie kdnnen die Firmware Uber den NEXX Device Manager aktualisieren,
indem Sie das USB-Lade- und Datenkabel (USB-C) an Ihrem PC
anschlief3en.

Laden Sie den NEXX Device Manager unter https://oem.sena.com/NEXX/
herunter.
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KONFIGURATION

13.1 HEADSET-KONFIGURATIONSMENU

Konfigurationsmeni aufrufen Zwischen Menioptionen navigieren
1 = 7
BN = (T
(o) % =
oder
L
— /ANTIPPEN
¥ (1x)
e

Menuoptionen ausfuhren

¥ -
- (ANTIPPEN

1x

—

Headset-Konfigurationsmenu

Sprachkonfigurationsmenii Mittlere Taste driicken

Handy koppeln Keine
Kopplung des zweiten Handys Keine
Kopplung des GPS Keine
Alle Kopplungen loschen Ausfihren
Fernbedienung koppeln Ausflhren
Universal Intercom kopplung Ausflhren
Werkseinstellungen Ausflhren
Beenden Ausfuhren

13.1.1 Alle Kopplungen I6schen

Sie kdnnen alle Bluetooth-Kopplungen des Headsets |6schen.

13.1.2 Fernbedienung koppeln

Mit den separat erhaltlichen Sena-Fernsteuerungen konnen Sie das
Headset fernsteuern.

1. Schalten Sie das Headset und die Fernsteuerung ein.
2. Fuhren Sie die Funktion Fernbedienung koppeln aus.

3. Starten Sie mithilfe der Fernsteuerung den Kopplungsmodus. Das
Headset verbindet sich automatisch mit der Fernsteuerung, wenn der
Kopplungsmodus aktiv ist.
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13.2 SOFTWARE-KONFIGURATION

Die Einstellungen flr das Headset kénnen Uber die App Sena Motorcycles
oder Uber den NEXX Device Manager geandert werden.

Sena Motorcycles DEWCE& NEXX Device Manager
MANAGER

13.2.1 Headset-Sprache

Wahlen oder &ndern Sie die Sprache des Gerats. Die Einstellung wird
gespeichert, auch wenn das Headset neu gestartet wird.

13.2.2 Mesh-Kontakt (standardmaBig deaktiviert)

Wenn Mesh-Kontakt deaktiviert ist, konnen Mesh-Kontaktanfragen nicht
gesendet oder empfangen werden.

13.2.3 Audio-Equalizer (standardmaBig Musikbalance)

Erhdhen oder verringern Sie den Dezibel-Pegel verschiedener
Frequenzbereiche des Audios.

¢ Mit Musikbalance wird der Frequenzgang so angepasst, dass die
naturlichste Balance aus Tiefen, Mitten und Hohen erzielt wird.

e Mit Musikverstarkung werden Mitten leicht reduziert.

e Mit Sprache werden die mittleren Frequenzen der menschlichen
Stimme erhoht und Umgebungsgerausche reduziert, um die
Sprachkommunikation zu verbessern.

e Mit Bassboost wird der Bassbereich des Audios erhéht (130 Hz und
niedriger).

e Mit Hohenboost wird der hohe Audiobereich erhdht (6 kHz und hoher).

13.2.4 Audio-Boost (standardmaBig aktiviert)

Der Audio-Boost erhoht die maximale Lautstarke insgesamt. Wenn der
Audio-Boost aktiviert ist, ist der Audio-Equalizer bei maximaler Lautstarke
nicht wirksam und funktioniert nur unterhalb der maximalen Lautstéarke.

Ist der Audio-Boost deaktiviert, funktioniert der Audio-Equalizer in allen
Lautstarkebereichen.
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13.2.5 VOX-Telefon (standardmaBig aktiviert)

Ist diese Funktion aktiviert, kBnnen Sie eingehende Anrufe einfach per
Sprachbefehl annehmen. Wenn durch einen Klingelton ein eingehender
Anruf signalisiert wird, kdnnen Sie den Anruf entgegennehmen, indem

Sie einen Sprachbefehl (beispielsweise ,,Hallo*) verwenden oder auf das
Mikrofon pusten. Wenn Sie mit der Sprechanlage verbunden sind, ist

die Funktion VOX-Telefon voribergehend deaktiviert. Ist diese Funktion
deaktiviert, missen Sie die mittlere Taste driicken, um einen eingehenden
Anruf entgegenzunehmen.

13.2.6 VOX-Sprechanlage (standardmaBig deaktiviert)

Wenn diese Funktion aktiviert ist, kdnnen Sie per Sprachbefehl Gber

die Sprechanlage die Kommunikation mit dem zuletzt verbundenen
Gesprachsteilnehmer beginnen. Sagen Sie zum Starten der Sprechanlage
laut ein Wort (beispielsweise ,Hallo*) oder pusten Sie auf das Mikrofon.
Wenn Sie per Sprachbefehl die Kommunikation Uber die Sprechanlage
beginnen, wird die Sprechanlage automatisch beendet, wenn Sie und der
andere Gesprachsteilnehmer 20 Sekunden nichts sagen. Wenn Sie jedoch
durch Dricken der mittleren Taste manuell die Kommunikation tber die
Sprechanlage starten, mussen Sie diese auch manuell beenden. Wenn

Sie die Sprechanlage per Sprachbefehl starten und sie durch Dricken der
mittleren Taste manuell beenden, kann die Sprechanlage voribergehend
nicht mehr per Sprachbefehl gestartet werden. In diesem Fall missen Sie
zuerst die mittlere Taste driicken, um die Gegensprechanlage erneut zu
starten. Dies soll der wiederholten und ungewollten Verbindung tber die
Sprechanlage durch Windgerdusche vorbeugen. Nachdem Sie das Headset
aus- und wieder eingeschaltet haben, kdnnen Sie die Sprechanlage auch
wieder Uber einen Sprachbefehl starten.

13.2.7 VOX-Empfindlichkeit (standardmaBig: 3)

Vox-Empfindlichkeit kann die Empfindlichkeitsstufe fur das Vox-Telefon
und die -Sprechanlage anpassen. Stufe 5 ist die Einstellung mit der
hdéchsten Empfindlichkeit, Stufe 1 die mit der niedrigsten.

13.2.8 HD-Sprechanlage (standardmaBig aktiviert)

Die HD-Sprechanlage verbessert die Audioqualitat der Zwei-Wege-
Kommunikation tber die Sprechanlage von normaler Qualitdt zu HD-
Qualitat. Die Funktion HD-Sprechanlage wird voribergehend deaktiviert,
wenn Sie eine Mehrwege-Sprechanlage aktivieren. Wenn diese Funktion
deaktiviert ist, wechselt die Sprachqualitat der Zwei-Wege-Kommunikation
Uber die Sprechanlage zur normalen Qualitat.
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Hinweis:
e Die Reichweite von HD-Sprechanlage ist im Vergleich zur
herkdmmlichen Sprechanlage geringer.

e Die HD-Sprechanlage wird vortibergehend deaktiviert, wenn das
Audio Multitasking uber die Bluetooth-Sprechanlage aktiviert wird.

13.2.9 HD Voice (standardmaBig aktiviert)

Mit HD Voice kdnnen Sie wahrend eines Telefonanrufs in erstklassiger
Qualitat kommunizieren. Durch diese Funktion wird die Audioqualitat
gesteigert, sodass sie bei Telefonanrufen brillant und klar ist. Ist

diese Funktion aktiviert, unterbrechen eingehende Telefonanrufe die
Kommunikation Gber die Sprechanlage. Die Drei-Wege-Telefonkonferenz
mit Teilnehmer lber die Sprechanlage ist nicht verfugbar, wenn die HD-
Sprachsteuerung aktiviert ist.

Hinweis:

e Kontaktieren Sie den Hersteller des Gerats, das per Bluetooth mit dem
Headset verbunden werden soll, wenn Sie wissen mdchten, ob das
Gerat HD Voice unterstutzt.

e HD Voice ist nur dann aktiv, wenn Audio Multitasking uber die
Bluetooth-Sprechanlage deaktiviert ist.

13.2.10 Audio Multitasking Uber die Bluetooth-Sprechanlage
(standardmanig deaktiviert)

Audio Multitasking (Audio Multitasking liber die Bluetooth-
Sprechanlage und Audio Multitasking tiber Mesh Intercom) ermdglicht
es lhnen, ein Gesprach Uber die Sprechanlage zu fihren und gleichzeitig
Musik bzw. FM-Radio wiederzugeben oder die Anweisungen des GPS

zu horen. Die Audiolberlagerung spielt im Hintergrund mit reduzierter
Lautstarke wann immer Sie eine Kommunikation Uber die Sprachanlage
fuhren und wird zurlck auf die normale Lautstarke wechseln, sobald das
Gesprach beendet ist.

Die Funktion Audio Multitasking Giber Mesh Intercom ist immer aktiviert.
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Hinweis:

e Damit Audio Multitasking Giber die Bluetooth-Sprechanlage
ordnungsgeman funktioniert, missen Sie das Headset aus- und wieder
einschalten. Starten Sie das Headset neu.

e Das Audio Multitasking lGiber die Bluetooth-Sprechanlage wird
wahrend einer Zwei-Wege-Kommunikation Uber die Sprechanlage mit
einem Headset aktiviert, das diese Funktion ebenfalls unterstutzt.

e Diese Funktion wird u. U. von einigen GPS-Geraten nicht unterstitzt.

e Die Funktion Audio Multitasking kann in den Einstellungen der
Empfindlichkeit der Sprechanlageniiberlagerung (Empfindl. d.
Sprechanlagen-Audio-Uberl.) und der Lautstirkenverwaltung der
Audio-Uberlagerung konfiguriert werden.

13.2.11 Empfindlichkeit der Sprechanlagentberlagerung
(standardmaBig: 3)

Die Musik, FM-Radio und GPS Lautstéarke werden gesenkt und bleiben

nur im Hintergrund, wenn Sie Uber die Sprechanlage reden. Dabei wird

der gespielte Audioteil Gberlagert. Sie kdbnnen die Empfindlichkeit der
Sprechanlage anpassen, um diesen Hintergrund-Audio-Modus zu aktivieren.
Stufe 1 weist die geringste Empfindlichkeit und Stufe 5 die hdchste
Empfindlichkeit auf.

Hinweis: Wenn lhre Stimme die ausgewahlte Empfindlichkeitsstufe nicht
ubersteigt, wird die Lautstarke der Audiolberlagerung nicht verringert.

13.2.12 Lautstarkenverwaltung der Audiouberlagerung
(standardmaBig aktiviert)

Die Lautstérke der Musik, FM-Radio und GPS Audio-Uberlagerung

wird reduziert, wann immer Sie eine Kommunikation Uber die
Sprachanlage fuhren. Wenn die Funktion Lautstarkenmanagement der
Audiouberlagerung aktiviert ist, wird die Lautstarke der Uberlagerten
Audiowiedergabe bei einer Kommunikation tGber die Sprechanlage nicht
reduziert.

13.2.13 Intelligente Lautstarkenkontrolle (standardmaBig deaktiviert)

Bei Aktivierung der intelligenten Lautstarkesteuerung wird die

Lautstarke der Lautsprecher automatisch basierend auf der Lautstarke der
Umgebungsgerausche eingestellt. Sie konnen die Funktion aktivieren, indem
Sie die Empfindlichkeit auf Niedrig, Mittel oder Hoch einstellen.
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13.2.14 Eigenecho (standardmaBig deaktiviert)

Eigenecho ist eine akustische Riuckmeldung lhrer Stimme und hilft Innen
dabei, unabhangig von den Larmeinflissen Ihrer Umgebung naturlich und
in der richtigen Lautstarke zu sprechen. Wenn diese Funktion aktiviert

ist, kdnnen Sie wahrend der Kommunikation Uber die Sprechanlage oder
wahrend eines Telefonanrufs héren, was Sie sagen.

13.2.15 Sprachassistent (standardmaBig aktiviert)

Wenn der Sprachassistent aktiviert ist, kdnnen Sie Siri oder Google
Assistant mit einem Sprachbefehl wie ,,Hey Siri“ oder ,,Hey Google*
aktivieren. Deaktivieren Sie diese Funktionen, wenn Sie Siri oder Google
Assistant nicht mit der Stimme aktivieren mdchten.

13.2.16 Sprachansage (standardmaBig aktiviert)

Manche Sprachansagen lassen sich in den
Softwarekonfigurationseinstellungen deaktivieren, die folgenden
Sprachansagen sind jedoch immer aktiv:

— Akkuladezustandsanzeige
— Kurzwahl

— FM-Radio-Funktionen

— Mesh Intercom

13.2.17 RDS AF-Einstellung (standardméaBig deaktiviert)

Radiosender mit mehr als einer Frequenz konnen durch Aktivieren der
Einstellung Radio Data System (RDS) Alternativfrequenz (AF) verwendet
werden. Mit dieser Einstellung kann ein Empfanger zur zweiten Frequenz
wechseln, wenn das erste Signal zu schwach wird.

13.2.18 FM-Senderinfo (standardmaBig aktiviert)

Wenn die FM-Senderinfo aktiviert ist, werden die Frequenzen der FM-
Sender beim Auswéhlen voreingestellter Sender lUber Sprachansagen
ausgegeben.

13.2.19 Advanced Noise Control™ (standardmaBig aktiviert)

Wenn die Funktion Advanced Noise Control aktiviert ist, werden
Hintergrundgerausche wahrend der Kommunikation Uber die Sprechanlage
reduziert. Ist die Funktion deaktiviert, werden Hintergrundgerausche bei der
Kommunikation Uber die Sprechanlage mit lhrer Stimme vermischt.
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13.2.20 Regionsauswabhl

Mit der Einstellung fur die Region kénnen Sie die Suchfunktion optimieren,
um die Suche in nicht verwendeten Frequenzbereichen zu vermeiden. So
kdénnen Sie den korrekten Frequenzbereich flr Ihren Standort auswahlen.

Weltweit 76,0 ~ 108,0 MHz + 100 kHz
Nord- und Stdamerika 87,5 ~ 107,9 MHz + 200 kHz
sowie Australien

Asien und Europa 87,5 ~108,0 MHz + 100 kHz
Japan 76,0 ~ 95,0 MHz + 100 kHz
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{8 FEHLERSUCHE

14.1 ZURUCKSETZEN

Um all Ihre Einstellungen zu I6schen und von vorne zu beginnen, kdnnen Sie
das Headset mithilfe der Funktion Zuriicksetzen auf Werkseinstellungen
zuricksetzen.

'v GEDRUCKT
—v— HALTEN g : . e
1. @ = Z} ,Konfigurationsmen

2. ? (A NE;P(EN) :Z) »Werkseinstellungen*

—

vlj (AI?PPEN \Z) ,Headset zurticksetzen,
X ) - Auf Wiedersehen“

——

14.2 RESET BEI FEHLFUNKTION

Falls das Headset nicht ordnungsgemaB funktioniert, kbnnen Sie das Geréat
einfach zurlcksetzen:

1. Offnen Sie die Abdeckung des Akkumoduls.

2. Suchen Sie die Stiftlochtaste zum Zuriicksetzen bei Fehlfunktion auf
der Ruckseite des Akkumoduls.

3. Fuhren Sie vorsichtig eine Buroklammer in das Loch ein und dricken Sie
die Stiftlochtaste zum Zuriicksetzen bei Fehlfunktion leicht.

T
Bl Ny

@

4. Das Headset wird heruntergefahren.

Hinweis: Durch ein Reset bei Fehlfunktion wird das Headset nicht auf
die Werkseinstellungen zurickgesetzt.
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SCHNELLUBERSICHT

@® : Mittlere Taste @ : Mesh Intercom-Taste

© : Taste (+) © : Taste (-)
Typ Bedienung Taste Dauer
Einschalten 00 1 Sek. gedriickt halten
Grundlegende ,
Bedienung Ausschalten 00 Antippen
Lauter/leiser © oder @ Antippen
Anruf annehmen © Antippen
Nutzung des Anruf beenden © 2 Sek. gedrlckt halten
Smartphones Anruf ablehnen © 2 Sek. gedruckt halten
Kurzwahl (+) 3 Sek. gedriickt halten
Siri und g
Google Siri oder Google (C) 3 Sek. gedriickt halten
: Assistant aktivieren
Assistant
Musik wiedergeben/ ©) 1 Sek. gedriickt halten
Musik pausieren
Nachster/vorheriger Titel @ oder @ 1 Sek. gedriickt halten
Mesh Intercom ein/aus (M) Antippen
Mikrofon- .
Stummschaltung ein/aus o 1 Sek. gedruckt halten
Mesh Kanaleinstellungen (M) Zweimal dricken
Intercom
Mesh-Gruppierung (M) 5 Sek. gedriickt halten
Mesh-Kontaktanfrage (M) Dreimal antippen
Mesh zuriicksetzen (M) 8 Sek. gedriickt halten
Kopplung der .
Bluetooth-  Sprechanlage © 5 Sek. gedriickt halten
Sprechanlage Sprechanlage ein-/ -
ausschalten © Antippen
FM-Radio ein-/ausschalten @ 1 Sek. gedriickt halten
Voreinstellung auswahlen @ 1 Sek. gedrickt halten
FM-Radio  Sendersuchlauf . y
vorwarts/rickwarts © oder @  Zweimal driicken
FM-Frequenzband
aufsteigend durchsuchen/ @ 1 Sek. gedrickt halten
Suche beenden
Konfigurationsmenii © 10 Sek. gedriickt halten
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